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1. Temas de seguridad
Temas de seguridad

Lea las siguientes sencillas reglas para evitar riesgos o
actos ilicitos.

Baterfa:

No permita que la bateria sufra un corto circuito. Si

los electrodos de la bateria entran en contacto con
objetos metalicos expuestos podria ocurrir un corto
circuito provocando dafio a bienes, lesiones personales o
quemaduras.

Para evitar fugas accidentales cuando la bateria esté
debidamente cargada se debe poner particular atencion
a los objetos metalicos que estén en su bolsillo, bolsa o
cualquier otro lugar que pueda entrar en contacto con el
paquete de baterias.

Atencion a las directivas de seguridad.
No utilice teléfonos celulares cuando maneje. Detenga el
automavil antes de usarlo.

APAGAR DURANTE VUELOS

Los teléfonos celulares pueden provocar interferencia

en las aeronaves y la ley no permite usarlos. Asegurese
anticipadamente que su teléfono celular se encuentre
apagado (la funcién del despertador interruptor del teléfono
debe estar cerrada).

Si se encuentra cerca de alguin érea de explosiones, el
teléfono debe estar apagado.

Para evitar interferencia con operaciones en las que se haga
uso de detonadores, particularmente cuando existan letreros
de “sitio de explosion” o “apague radio de dos vias”, apague
el teléfono celular. Ponga atencion a las restricciones y
cumpla con las disposiciones de todos los reglamentos
relevantes.

Deberd apagar el teléfono cuando se encuentre cerca de
lugares peligrosos.

Por favor apague el teléfono celular dentro de la gasolinera y
cerca de combustibles, quimicos y materiales peligrosos.

D O ® P>

APAGAR DENTRO DE HOSPITALES

No puede utilizar teléfonos celulares cerca del equipo
médico, por favor apague su teléfono. Los teléfonos
celulares pueden interferir con los marcapasos implantados,
aparatos auditivos y otros dispositivos médicos. Los
marcapasos que estan cerca de un teléfono celular en

uso dejaran de funcionar. Para evitar interferencia con el
marcapasos, la asociacion de tecnologia médica avanzada
sugiere guardar, como minimo, 6 pulgadas (15 cm) de
distancia entre el marcapasos y su teléfono.

Interferencia

Todos los teléfonos celulares podrian sufrir interferencia,
afectando asi la calidad de la llamada.

Accesorios y baterias

Los fabricantes Ginicamente pueden utilizar accesorios

y baterias especificados. En caso de la sustitucion
inadecuada de la bateria el teléfono celular podria sufrir
dafio. Segun indica el fabricante del cargador portatil o
cargador de escritorio, cargar el paquete de baterias en otro
equipo podria ser peligroso.

Uso razonable del teléfono

Mantenga sus labios directamente frente al micréfono, de
tal forma que la antena se mantenga vertical y por encima
de su hombro. No toque la antena innecesariamente.

=) = O

Llamadas de emergencia

Asegurese de que el teléfono celular se encuentre dentro del area de servicio,
marque el nimero de emergencia y después oprima la tecla de llamada y le
informara su posicion. No termine una llamada sin permiso.

2. Descripcion general

Ademas de las llamadas telefénicas comunes, este teléfono ofrece las
siguientes funciones:
Funcién de escritura a mano

Teléfono de pantalla plana con caracteristicas de contacto. Utilice una pluma
para operar directamente el men( en pantalla.
Funcién MP3

El reproductor MP3, puede soportar formatos MID, WAV, MP3.
Funcion de tarjeta SIM doble

Inserte simultineamente hasta dos tarjetas SIM que pueden ser utilizadas al



mismo tiempo.
Funcién MP4

Reproductor de video MP4, también puede soportar formato 3GP, MP4.
Camara

Camara digital incorporada, soporta marcos, efectos especiales y otras
funciones.

Funcion de grabado

Los usuarios pueden grabar sus propios archivos de audio en formato WAV,
AMR y con el efecto dinamico de las bocinas, el teléfono celular se convierte en
un reproductor de primera clase.

Bluetooth

Soporta conectividad inalambrica Bluetooth. Los usuarios pueden establecer
conectividad inalambrica, intercambio de datos y sincronizacion con otros
dispositivos habilitados con Bluetooth.

Soporta tarjeta T-Flash (tarjeta de memoria).

Incrementa espacio de almacenamiento, permite copiar facilmente los
archivos; de sencilla de operacion para conveniencia de un nimero ilimitado de
usuarios.

Administracion de documentos

Permite al usuario la mas conveniente y eficiente administracion del espacio
de almacenamiento.
Servicios de informacion

Servicios de informacion, incluyendo SMS, transmision de mensajes para
celular, correo de voz, etc.
Caja de herramientas

Incluyendo calendario, lista de tareas, despertador y reloj mundial.
Multimedia

Realice un sinnimero de fotografias y misica emocionantes dindmicas, que
pueden ser utilizados en vez de su fotografia en espera o ahorrador de pantalla y
para tonos de timbres.

Juegos de entretenimiento

Incluye juegos clésicos.

Gama de timbres personalizados

Los usuarios pueden elegir de entre sus propios tonos de timbre incluidos o
podran descargar tonos de timbre.
Interfaz USB

Conecta el teléfono celular a la computadora a través de una interfaz USB,
facilitando operaciones.

3. Sobre los teléfonos celulares

3.1 Pantalla
Imagen de pantalla en espera
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Icono de la antena, solidez de la sefial, entre méas
lineas, més sélida serd la sefial.

Energia de la bateria, menor el nimero de lineas,
menor la cantidad de energia disponible.

SMS nuevo

Despertador

Modo de timbre

Modo de vibrador

Vibrador después del timbre

Vibracion y timbre

Teclado bloqueado

SR

Auriculares

1



g Transferencia de llamada

- Conexién GPRS

4, Como empezar

4.1 Instalar tarjeta SIM y bateria

Antes de empezar a utilizar un teléfono dentro de un sistema GSM prestado
por su proveedor de servicio, deberd usted contar con una tarjeta SIM y debera
tener baterias completamente cargadas antes de usar su teléfono.

Nota: Las tarjetas SIM deben colocarse fuera del alcance de los nifios:

Tenga cuidado al insertar o retirar la tarjeta SIM para evitar que se doble o
rayar sus contactos.

Sustitucion de la bateria:

Mantenga la tecla [on/off] (encendido/apagado) oprimida y dos segundos

después se apagara el teléfono.

1. Deslice hacia abajo la tapa trasera del teléfono celular;

2. Empuije la parte superior hacia adentro para sacar la parte inferior de la
bateria, quite la bateria jaldndola hacia afuera.

Instalacion de la tarjeta SIM

Inserte la tarjeta SIM en la ranura SIM-1 o SIM-2, la tarjeta debe entrar en
la ranura un angulo oblicuo con respecto al biselado, la superficie de metal
hacia la tarjeta de teléfono. En este modelo con doble tarjeta SIM use primero
la ranura del teléfono para SIM-1, después podrd utilizar cualquier opcion del
menU. Reinstale la tapa trasera del teléfono celular después de haber colocado
la parte inferior de la bateria en la ranura correspondiente y tendra listo su
teléfono. Confirme que las baterias estan debidamente instaladas antes de usar
el teléfono.

4.2 Cargar baterias

El teléfono celular utiliza baterias de polimero de litio. Use solamente las
baterias y los cargadores que apruebe la Compaiiia.

Nota: antes de usar el teléfono celular por primera vez, la bateria debe estar
completamente cargada.

El uso del cargador portatil:

1. Conecte el cargador portatil, inserte la interfaz USB en la parte inferior del
teléfono;

2. El cargador conectado al tomacorriente de AC;

3. En 5-15 segundos (si la bateria estd completamente descargada, tomard mas
tiempo) aparecerd un icono en la pantalla mostrando el estado de carga;
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4. Una vez concluida la carga, desconecte primero del tomacorriente de AC y
después desconecte el teléfono.

Nota: Puede hacer uso del teléfono mientras esta cargando la bateria, sin
embargo, se prolongara el tiempo de carga.

Como resultado de la carga, el auricular, la transmisién de datos significa
una interfaz tres en uno; al cargar con USB no se lleva a cabo la operacion de
otras funciones.

4.3 Encendido y apagado

Mantenga el boton de [encendido/apagado] oprimido durante cuando menos
3 segundos, aparecera la pantalla de reinicio del teléfono y reiniciara la operacion
del teléfono.

Si se le pide el codigo PIN, escribalo y después haga clic para confirmar los
detalles. Consulte la configuracion del “cédigo PIN”.

Si usted bloquea el teléfono, inmediatamente después del inicio debera
escribir una contrasefa para tener acceso al teléfono celular, el teléfono celular
se bloguea siguiendo las instrucciones de la seccion “configuracion de la
seguridad” en configuraciones.

Nota: Si la tarjeta SIM esta debidamente insertada, y el teléfono le contintia
pidiendo que inserte la tarjeta SIM, verifique la ranura y vea que la tarjeta esté
insertada en el modo correspondiente y, si es consistente con lo que muestra el
modelo y la interfaz no deja de verse, reinserte la tarjeta SIM y comuniguese con
su proveedor de servicios de red.

Si esta prohibido usar o si el uso de teléfonos celulares puede provocar
interferencia o peligro, apague su teléfono celular.

Para apagarlo, mantenga oprimida la tecla de apagado/encendido més de
dos segundos.

4.5 Uso de auriculares

Inserte la parte inferior del auricular en la interfaz USB del teléfono celular, el
boton del auricular debera operar de la siguiente forma:

Llamada entrante: oprima el boton de llamada para contestar una llamada.

Colgar: oprima el botén durante una llamada para dar por terminada la
llamada en proceso.

Si usted configura respuesta automética, un segundo después aceptara
automaticamente la llamada (solamente cuando esté conectado a su auricular
y esté en operacion), método de configuracion, consulte “Perfiles” -> “modo de
auricular” -> “eleccion personal” -> “modo de respuesta” -> “automaticamente”

Nota: Cuando esté conectado con un teléfono y mantenga el estado de
una llamada telefonica, oprima el botén del auricular para no aceptar ninguna
llamada.
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5. Menu del teléfono

Nivel de mend

Mend de segundo nivel

Mend de tercer nivel

1 Directorio de
teléfono

1 Blisqueda rapida
2 Buscar contacto
3 Agregar contacto

1En la tarjeta SIM 1
2 En la tarjeta SIM 2
3 A teléfonos celulares

4 Copiar todos

1 Del teléfono celular a la
tarjeta SIM 1

2 Tarjetas SIM de
teléfonos celulares a 1
32 de la tarjeta SIM al
teléfono

4 Tarjetas SIM de
teléfonos celulares a 2

5 Tarjeta SIM de la tarjeta
SiM1ala2

62 delatarjeta SIMala
tarjeta SIM 1

5 Borrar

1 De la tarjeta SIM 1
2 De la tarjeta SIM 2

6 Grupos de llamada

3 Del teléfono celular

4 Borrar uno por uno

1 Amigos

2 Familiares

3 Personas importantes
4 Colegas

5 Otros

7 Otros niimeros

1 A niimeros locales en la
tarjeta SIM

2 Tarjeta SIM dos
nameros de maquina

3 Tarjeta SIM nimero 1
llamada de servicio

4 Marcacion de servicio
SIM tarjeta nimero 2

5 Tarjeta SIM 1, el
namero de emergencia
6 Tarjeta SIM 2, el
namero de emergencia

8 Determinar

1 Estado de
almacenamiento

2 La ubicacion de
almacenamiento
preferente

3 Establecer la tarjeta
4 Mi tarjeta

5 Version de la tarjeta

9 Llamadas Daitoutie
10 Tono de timbre de
la parte que Ilama

11 Llamadas devideo
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2 Informacion

1SMS

1 Bandeja de entrada
2 Bandeja de salida

3 SMS de escritura

4 Frase de uso comin
5 Configuraciones SMS

2 MMS

1 Informacion escrita
2 Bandeja de entrada
3 Bandeja de salida
4 Borrador

5 Plantilla
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3 Centro de
llamadas

3 Mensajeria instantanea

6 Configuraciones MMS
1 Sala de mensajeria
insantanea

2 Sala 2 de mensajeria
instantinea

4 ldioma del correo

5 Transmision de
mensajes celulares

1 Registro de llamadas

1 Registro del teléfono de
la tarjeta SIM 1
2 Registro del teléfono de
la tarjeta SIM 2

2 Configuracion general de
las llamadas

1 Configuracion de
llamada tarjeta SIM 1
2 Configuracion de
llamada tarjeta SIM 2
3 Modo doble

4 Remarcacion
automética

5 Marcado rapido

6 Marcado de IP

7 Mas

2 Calibracion de la pantalla
de contacto

3 Configuracion del
teléfono

1 Hora y fecha

2 Interruptor
cronometrado de la
maquina

3 Idioma

4 Bluetooth

5 Método de entrada por
omision

6 Pantalla del mend en
espera

7 Saludo

8 Teclas de funcion
designadas

9 Actualizacion
automatica de hora

10 Establecer escritura
amano

11 Otras configuraciones

3 Configuracion de
melodias mégicas

4 Configurar

1 Configuracion del modo

1 Modo doble abierto
2 Abierta solo la tarjeta
SIM 1

3 Abierta solo la tarjeta
SIM 2

4 Modo de vuelo

4 Configuracion de red

12 Configuracion de
vibrador de toque

1 Configuracion de red en
la tarjeta SIM 1

2 Configuracion de red en
la tarjeta SIM 2
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5 Configuracion de la
seguridad

1 Configuracion de la
seguridad de la tarjeta
SIM 1

2 Configuracion de la
seguridad de la tarjeta
SIM 2

3 Bloquear el teléfono
4 Bloquear el teclado
5 Cambiar contrasefia
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6 Restaurar a la
configuracion de fabrica
7 Sensores Opticos

8 Configuracion de

5 Multimedia velocidad y caracteristicas
1 Camara
2 Album
3 Dispositivo de grabacion
en video
4 Reproductor de video
5 Reproductor de musica
6 Canciones
6 Manejo de 1 Telgfono celular )
documentos 2 Tarjeta de memoria
1 JAVA
2 Configuracion de Java
3 Seguridad por omision
de Java
Magic sushi
7 Juegos 4 Juegos Configuracion de juegos
1 Activacion
1 Patrén general 2 Goqﬂgu_rgmon personal
o 1 Activacion
8 Modos de 2 Modo de sesion N ”
N 2 Configuracion personal
escenas 3 Modelo exterior A
S 1 Activacion
4 Modelo interior N ”
2 Configuracion personal
1 Activacion
5 Configuracion de
9 Caia de auricular 2 Configuracion personal
herrajlmiemas 6 Configuracion del 1 Configuracion personal
Bluetooth 1 Configuracion personal
1 Calendario
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2 Lista de tareas
3 Despertador
4 Reloj mundial
. 5 Calculadora
:v%t? ervicios 6 Convertidor de divisas
7 Tabla de yardas
1 Servicios del operador
2 WAP
3 Cuenta de datos
1"
Caracteristicas 1 Libro electrénico
adicionales
12 Accesos
réapidos

Indica: las funciones del menu de teléfono celular para operar el modelo
son las que prevalecen definitivamente, Ginicamente para abrir la tarjeta SIM / 2
solamente abrira la tarjeta SIM, mostrar exclusivamente el ment correspondiente.

6. Las funciones basicas

6.1 Prendido y apagado

Mantenga oprimida la tecla de [encendido/apagado] para reiniciar o apagar.
Si usted reinicia el teléfono sin insertar la tarjeta SIM, el teléfono celular mostrara
el siguiente mensaje “Inserte la tarjeta SIM”.

Si usted configurd el blogueo de tarjeta SIM del teléfono, al reiniciar
requerird el codigo PIN. Consulte los detalles de configuracion del codigo PIN
“Configuracion de la Seguridad” “Bloqueo de tarjeta SIM”.

Si bloquea del teléfono, al reiniciar debera escribir la contrasefia para obtener
acceso al teléfono celular, para realizar la configuracion del blogueo del teléfono
celular, consulte “Configuracion de la Seguridad” “Bloqueo del teléfono”.

Nota: Si la tarjeta SIM esté debidamente insertada y el teléfono contintia
pidiendo que inserte la tarjeta SIM, verifique que la ranura para ver que la
tarjeta esté insertada en el modo correspondiente y si es consistente con lo que
muestre el modelo y ain se muestra la interfaz, inserte de nuevo la tarjeta SIM,
comuniquese con su proveedor de servicio de red.

Nota: Si esté prohibido el uso de teléfonos celulares o si el teléfono puede
provocar interferencia o peligro, apaguelo.

6.2 Llamadas

Su teléfono le ofrece varias de formas para contestar. A continuacion
presentaremos las siguientes tres formas:
. Método I: marcacion directa. En modo de espera, haga clic en el
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icono de en medio de la parte inferior de la pantalla de contacto,
escriba el codigo de emergencia de larga distancia de marcacién

de la interfaz (si son llamadas de larga distancia) y el nimero
telefonico, y después toque el icono de llamada. Cuando marque una
extension automaticamente, escriba: “ntimero del conmutador” +
“P” + “extension” o “ntimero de operadora” + “W” + “nimero de
extension”. Esto marcara automaticamente la extension. Escuchar
2 veces mas rapido con la tecla [*], puede oprimir la tecla “+”.

Nota: Use el marcador sobre la tecla izquierda para borrar el dltimo
caracter que escribio.

. Método dos: utilice la llamada telefonica de esta funcién en modo
en espera, a través del software del directorio telefonico, vera el
directorio telefonico en lista. Con las teclas hacia arriba y hacia
abajo, encuentren el nombre de la persona a quien desea llamar
y después haga clic sobre [call] ([llamar]) para llamar. Habra una
cantidad de nombres si el nimero de teléfono se mostrar el mismo
nombre con diferente nimero telefénico. Seleccione un niimero,
oprima aceptar o haga clic sobre la tecla [llamar].

. Método tres: el uso de mensajes cortos al nimero llamado Para
entrar al mend de Bandeja de Entrada, seleccione un mensaje corto,
de acuerdo con la confirmacion:Este mensaje corto le permitira ver
los detalles, seleccione la opcion para utilizar los nimeros y después
el sistema de mensaje corto habra extraido el nimero; Si hay mas
que nameros, debera primero seleccionarlos y después seleccionar la
opcion llamar para marcar este nlimero.

6.3 Llamadas internacionales

Haga clic 2 veces sobre la tecla [*] hasta que aparezca el signo “+” (el
caracter “+” puede ser sustituido por el codigo de salida internacional), escriba
el pais o cddigo de area, el codigo de area de larga distancia (no es necesario
escribir 0 antes del codigo de area) y el nimero telefonico. De acuerdo con el
botdn [Dial] ((Marcar]) para hacer la llamada.

6.4 No aceptar llamadas

6.4.1 Llamadas

Cuando est4 entrando una llamada de acuerdo con las instrucciones en la
pantalla [Marcar], podra responder la llamada.

Su teléfono también ofrece otras opciones:

Contestar con cualquier tecla: Después de la llamada solamente necesitara
oprimir cualquier tecla (excepto [Marcar]) para responderla.

Autométicamente: Cuando usted inserte el auricular, contestaré llamadas
automaticamente después de 1 segundo; de otra forma, no contestara
automéaticamente.

Durante una llamada, si desea hablar con las personas que le rodean pero
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no desea escuchar el otro lado, puede apagar temporalmente el micréfono, pero
podra escuchar normalmente las palabras de la otra persona. En este momento,
puede hacer clic en la esquina inferior izquierda de la pantalla “opcion” en
silencio para lograrlo, para cambiar una vez més oprima la esquina inferior
izquierda a silencio y se reabrira el micréfono.
6.4.2 Bloqueo de llamadas

Siga las instrucciones en la pantalla [Block] (Bloguear) para ignorar una
llamada.
6.4.3 Colgar
Durante una Ilamada, con [hang] (colgar) usted podra colgar.

7. Directorio telefonico

Podra guardar un nimero telefénico en el teléfono celular, en la tarjeta SIM
10 en la tarjeta SIM 2, la memoria del teléfono puede almacenar hasta 500
registros, mientras que la tarjeta SIM de capacidad de almacenamiento y la
capacidad de su tarjeta son relevantes.

En el mend principal, seleccione el directorio, el mend le presentara los
siguientes pasos.

1. Blsqueda rapida: al accesar esta caracteristica, los registros del
directorio seran presentados por consulta;

2. Encontrar un contacto: uso de los nombres o tarjetas de presentacion
para encontrarlo;

3. Agregar un contacto: crear una nueva tarjeta;

4. Copiar todos: puede hacerlo de la tarjeta de teléfono SIM 1 a la tarjeta
SIM 2 o viceversa

5. Borrar: puede borrar el directorio, después borre la tarjeta SIM 2 y la
tarjeta SIM 1 para borrar uno por uno;

6. 6. Grupo de llamada: para cada grupo de timbre, timbre de llamada,
conjunto de imagen de parte que llama, también vera a los miembros
de grupo;

7. Otros niimeros: puede ver y editar el nimero local, el nimero de
servicio y el nimero de emergencia;

8. Configuraciones:

Estado de almacenamiento: 1/SIM puede buscar la tarjeta SIM del teléfono
celular tarjeta 2 asi como la capacidad y uso. La ubicacién de aimacenamiento
preferente: de 1/SIM en la tarjeta SIM y la tarjeta de teléfono para cambiar a la 2
elija la ubicacion del almacenamiento desde el directorio.

Configuracion de la tarjeta: la tarjeta puede elegir las diferentes
caracteristicas de grupo que apareceran.

Mi tarjeta de presentacion:

Edite mi tarjeta: puede editar su tarjeta de presentacion.
Enviar mi tarjeta: a través del boletin informativo puede elegir que sus propias
tarjetas de presentacion sean enviadas a terceros, también puede elegir
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mantener el archivo.
Version de la tarjeta

7.1 Bisqueda rapida

Blsqueda rapida: Este método le permite encontrar rapidamente los
registros en su directorio, en la lista de proyectos, a través de la tecla [#] para
modificar el método de entrada, simplemente teclee en la blsqueda en la parte
correspondiente del contenido de la letra o el nimero de veces que debe tocar
una tecla para encontrar los registros que coincidan. Use las teclas hacia arriba y
hacia abajo para encontrar el teléfono.

7.2 Encontrar un contacto

Escriba el nombre: en el mend Encontrar, use la tecla [#] para modificar el
método de entrada que desee usar, de conformidad con la determinacion para
encontrar.

7.3 Agregar contacto

En el teléfono, puede almacenar y administrar varios conjuntos de
informacion: nimero telefonico, teléfono particular, nombre de la empresa,
direccion de correo electrdnico, teléfono de la empresa, nimero de fax,
cumpleaios, calcomanias, video conexion, tonos de timbre y grupo de llamada
son algunos entre los cuales puede elegir.

Nuevas tarjetas de presentacion de dos vias, uno por uno, la siguiente
descripcion:

Método uno: Escriba el nimero telefonico directamente 1) En modo
en espera, escriba el nimero telefonico para guardarlo en la ubicacion de
almacenamiento seleccionado, podra elegir guardar este niimero telefénico en
el teléfono celular, en la tarjeta SIM 1 o en la tarjeta SIM 2; 2) Arrastre el cursor
deslizable para elegir la interfaz derecha del otro y llenar uno por uno. Se
requiera cada parte de la informacion y cuando menos nombre o un nimero
telefonico, 0 no se podran agregar tarjetas de presentacion; 3) Seleccione los
grupos de llamada: en el campo grupo, oprima las teclas hacia la derechay a
la izquierda y después tipo de grupo que salte, seleccione un grupo, la tarjeta
de presentacion como un grupo; 4) Cuando termine de editar, oprima el botdn
Guardar para terminar; 5) En este punto, puede volver a seleccionar el directorio,
enlistard el directorio para ver esta nueva tarjeta.

Método 2: De los registros de llamada Recupere de los registros de llamada el
namero telefonico, seleccione la opcion deseada, de conformidad con el nimero
telefonico guardado, usted puede elegir guardar este niimero en el teléfono
celular, en la tarjeta SIM 1 o en la tarjeta SIM 2; para editar el resto repita el
proceso.

Nota: Si el directorio personal con imagen de grupo de la imagen existiera un
conflicto para configurarlo en el directorio, cualquiera de los dos.
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7.4 Copiar todos

Se podra copiar la informacion de la tarjeta SIM 1 a la 2 o al teléfono, el
teléfono también puede copiar datos a la tarjeta SIM 1 6 2. (1) Interfaz en la
funcion del directorio telefonico, todos identificados para duplicacion; (2) En este
teléfono celular podra elegir tarjetas SIM 1 a la tarjeta SIM o tarjeta SIM 2 tarjeta
1/tarjeta SIM 2 a un teléfono celular o Tarjeta SIM 1y copiar tarjeta SIM 2; (3)
Cuando haga clic en OK, el sistema automaticamente copiara a otra ubicacion
con base en su seleccion de ubicacion de reproduccion (tal como teléfono
celular) (tarjeta SIM 1/tarjeta SIM 2); (4) Nota: 1/SIM guardado en los registros de
la tarjeta SIM 2, el sistema permite la existencia de nombres duplicados.

7.5 Borrar

Su tarjeta SIM puede ser 1, la tarjeta de SIM del teléfono 2 y borrar todo el
directorio telefonico.

1. Entre a la interfaz de funcion de directorio e identifique los registros
que va a eliminar;

2. En la tarjeta SIM vacia puede seleccionar 1, tarjeta SIM 2 o vaciar
borrando uno por uno;

3. Cuando seleccione la tarjeta SIM 1, tarjeta SIM 2 o vaciar la maquina

por el valor por omision se le pedird que escriba una contrasefa,
escriba Gnicamente después de borrar exitosamente los registros (la
contrasefia inicial es 1122); elija borrar uno por uno cuando desee
borrar sin contrasefia.

7.6 Grupo de llamada

El directorio telefdnico esté dividido en un total de cinco grupos, a saber:
amigos, familiar, personas importantes, colegas y otros. EI nombre de grupo que
el usuario puede definir individualmente.

Cada tarjeta podra solo seleccionar grupos exclusivamente. Los miembros de
cada grupo tienen los mismos tonos de timbre y las mismas imégenes. Con el
grupo, el usuario puede distinguir entre llamadas. Cuando entra una llamada de
un miembro del grupo, se definira con el tono de timbre del grupo y se exhibira
la imagen correspondiente, para que los usuarios puedan responder después de
haber reconocido al grupo.

Nota: Grupos de tonos de timbre, imagenes y tonos de timbre en el directorio,
las imagenes estan en conflicto para ser configuradas en el directorio, cualquiera
que sea. El uso de esta caracteristica podra integrarla en cada division para
encontrar rapidamente sus registros telefonicos.

Acceda a la interfaz de funcion de directorio telefonico en el grupo

de llamada, todos los grupos saltaran con el uso, bajo la direccion del
movimiento a un grupo, determinando en la seleccion de los miembros del grupo
ver el grupo de todos los miembros.

Maodificar los atributos del nombre de grupo
1. Directorio telefonico en la interfaz del navegador, arrastre el cursor
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deslizable para elegir la interfaz derecha de una tarjeta de presentacion,
oprima Opciones y seleccione Editar;

2. Para entrar en la pantalla para editar la tarjeta, muévase a la columna del
grupo de partes que llaman, arrastre el cursor deslizable para elegir el
tipo de grupo de la interfaz derecha;

3. Llenando las modificaciones clave para determinar el grupo terminara
su operacion.

7.7 Otros numeros

Configure la tarjeta SIM 1'y la tarjeta SIM 2 con el nimero local, nimeros
de servicios y niimeros de llamada de emergencia (incluyendo nimeros de
teléfono y de servicios de emergencia de la tarjeta SIM soportados por detalles
especificos, consulte al operador de red.

7.8 Configuracion

Estado de almacenamiento: Puede realizar una bisqueda en la tarjeta SIM y
en la capacidad y uso del teléfono.

La ubicacion de almacenamiento preferida: en el teléfono celular, las tarjetas
SIM y puede cambiar para elegir entre la ubicacion de almacenamiento del
directorio.

Configuracion de la tarjeta: con la tarjeta puede elegir agrupar los puntos de
informacion que aparecen.

Mi tarjeta de presentacion:

Editar mi tarjeta: puede editar su tarjeta de presentacion

Enviar mi tarjeta: a través del boletin informativo podra elegir que sus propias
tarjetas sean enviados a otros y también podra elegir mantener un archivo.
Version de tarjeta

7.9 Llamadas Daitoutie

Configurar llamadas para que muestren imagenes
7.10 Tonos de timbre

Los tonos de timbre de la parte que llama se podran elegir al momento de
7.11 Videollamada

Seleccione las llamadas de video reproduccion

8. Informacion

Su teléfono puede recibir SMS, MMS, mensajeria instantanea, mensajes de
voz, transmision de mensajes de celular. Estos son servicios de red, la necesidad
de soporte red en el uso de lo anterior, verifique con su proveedor de servicio
de red.

8.1 SMS
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8.1.1 Bandeja de entrada

Todos los mensajes de texto recibidos pueden ser guardados
en la bandeja de entrada correspondiente de la tarjeta SIM 1, de la tarjeta SIM 2;
se pueden editar los mensajes de texto para su reenvio y para otras funciones.

8.1.2 Bandeja de salida

Después de toda la edicion de los mensajes cortos, éstos se pueden guardar
en la bandeja de salida correspondiente de la tarjeta SIM 1 o la tarjeta SIM 2 y
después enviarlos.

8.1.3 Escribir SMS

En la interfaz para escribir mensajes de texto, la operacion es la siguiente:

Edite que en la parte central inferior seleccione con un toque el método de
entrada a la pantalla, su interfaz de edicion se convierte en la interfaz del método
de entrada correspondiente.

Escriba el mensaje, toque para capturar la opcion, elija llenar, utilizando una
plantilla, inserte objetos, dé formato al texto, inserte el nimero, inserte el nombre
del método de entrada para insertar un marcador y editelo. Si desea borrar el
contenido escrito, podra borrar el contenido de los toques de tecla hasta el final
y después borrar con el cepillo. Después de capturar, seleccione la opcion,
tocar o elija llenar, escriba la opcion enviar, podra elegir enviar, guardar y enviar,
guardar, enviar y enviar a miltiples destinatarios. Enviar mensaje, elija identificar
el nimero de veces que toca la tecla, enviar la interfaz de niimero, se enviara
directamente o barrera para encontrar el nimero. Seleccione después de que
terminen el niimero de veces que toca una tecla, podra elegir enviar un mensaje
para determinar.

Envio concluido, esto es, volvera a la interfaz SMS. Si el reporte establece el
mensaje corto, envio exitoso, leerd el acuse del reporte de noticias. Establezca
la ruta para la configuracion de mensajes / configuracion de estado / informe
del nimero de veces que debe tocar las teclas frente al cuadro; 8.1.4 Frase de
uso comidn SMS 10 tiene accesos rapidos incluidos, podra usar directamente la
plantilla para enviar el mensaje.

8.1.5 Configuraciones SMS

Una vez que el modo esta definido, configuracion de estado, los mensajes
de texto pueden mostrar el estado como la ubicacion de almacenamiento de
memoria.

8.2 MMS

El contenido de MMS puede ser texto, imagenes, video, voz y documentos
adjuntos. Si usted excede el limite del tamafio de MMS, los teléfonos celulares
no podran recibir la informacion.

8.2.1 Escribir un mensaje

En el mend MMS, seleccione escribir informacion para identificar el nimero
de veces que debe tocar una tecla, contenido MMS en Ia interfaz de edicion,
usted podra insertar lo siguiente:
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Destinatario: el nimero telefénico o direccién de correo electrénico del
destinatario, podra enviar a varios ntimeros telefonicos o varias direcciones de
correo electrénico.

Copia para: con copia para el niimero telefonico o direccion de correo electronico
del destinatario de la misma forma.

Con copia oculta para: al nimero telefonico o direccion de correo electrénico del
destinatario de la misma forma.

Asunto: escribir el tema principal con hasta 40 caracteres.

Contenido: texto, imagen, voz, video y documentos adjuntos.

Adjuntar: oprimir para adjuntar documentos.

Después de editar MMS, éste puede ser modificado realizando la edicion,
después de terminar acceda al men de opciones, seleccione Enviar mensajes
MMS para enviarlo, seleccione Guardar y enviar MMS mientras que se disemina
la informacion y se guarda en la Bandeja de salida, seleccione Guardar mientras
el documento preliminar se guarda en los Preliminares de mensajes MMS,
selecciona la opcion para enviar mensajes MMS al articulo para acceder a la
seccion de Configuraciones, elija si guardar el teléfono celular como le pide el
mensaje de la interfaz, seleccione el menu de Aplicaciones después de volver a la
lista de la pantalla de MMS.

8.2.2 Bandeja de entrada

Todos los mensajes de texto recibidos pueden ser guardados en la bandeja
correspondiente de la tarjeta SIM 1 o la tarjeta SIM 2, el mensaje puede ser
editado, reenviado y otras operaciones mas.

8.2.3 Bandeja de salida

Después de la edicién, se puede guardar en un mensaje multimedia guardado
en la bandeja de salida correspondiente de la tarjeta SIM 1 o la tarjeta SIM 2 y
después enviarlo.

8.2.4 Borradores

En general se incorporan a mensajes MMS, puede usar la plantilla
directamente para enviar el MMS.
8.2,5 Plantilla

Existen cinco informaciones telefonicas preestablecidas que se pueden editar
para hacer envios.

8.2.6 Configuracion MMS

Se pueden editar las configuraciones, enviar las configuraciones, recibir
configuraciones, filtros, servidor, almacenamiento y puede ver el estado del MMS,
asi como la ubicacién de almacenamiento en la memoria.

8.3 Mensajes instantaneos

Y los contactos pueden ser designados para tener acceso a la sala de
mensajes instantdneos para que los amigos puedan enviarse mensajes. La
informacion de los mensajes instantaneos tiene el formato de un dialogo.
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8.4 Correo de voz

En este mend, para editar el nimero de correo de voz, conéctese al correo
de voz en el idioma para responder el contenido de informacion. El nimero de
mensajes de voz depende de los proveedores de servicio.

8.5 Transmision de mensajes celulares

Transmision de mensajes celulares es un mensaje de texto que puede
ser enviado al mismo tiempo en la misma area al teléfono celular GSM, la
informacion que contiene en el area con el mismo Cddigo, ya sea transmision de
mensajes, informacion de trafico.

Modo de recepcion
Informacién de lectura

Voz

Configuracion de los canales
8.5.1 Modo de recepcion

Este menu permite que los usuarios elijan si 0 no aceptar los mensajes
celulares transmitidos. Seleccione Abrir y aceptara automaticamente la
transmision celular de mensajes.

8.5.2 Leer informacion

Al utilizar esta caracteristica, podra leer en el teléfono celular los mensajes
transmitidos guardados.

Para tener acceso al mend, primero debera leer las noticias, arrastre el
cursor deslizable a la interfaz derecha para leer la informacion. Lea la interfaz,
seleccione la opcion del mend para borrar la informacion que puede ser borrada.
8.5.3 Idioma

La ventaja de esta caracteristica le permite elegir el idioma.

8.5.4 Configuracion de canal

Puede establecer los mensajes celulares de transmision de columnas de

informacion, puede seleccionar, agregar, editar o borrar.

9. Centro de llamadas

9.1 Historial de llamadas

9.1.1 Registros del teléfono en la tarjeta SIM 1 (con base en la
seleccion del modelo, mostrara el ment correspondiente)
La tarjeta SIM 1 no responde el teléfono.
La tarjeta SIM 1 puede hacer llamadas telefonicas
La tarjeta SIM 1 puede contestar el teléfono
El nimero de veces que se toca la tecla puede identificarse arriba para ver,
borrar, guardar, marcar, editar, enviar mensajes de texto de la operacion.
Borre registros de llamada de la tarjeta SIM 1: para borrar no contestar
el teléfono, ha sido permitido realizar llamadas telefonicas, ha sido permitido
contestar el teléfono y borrar todos.
Tiempo de conversacion de la tarjeta SIM 1: oprima la tecla programable
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izquierda para determinar, podra elegir ver el tiempo de la tltima llamada, el total
que ha se permitido hacer llamadas telefénicas, hacer que se conteste el teléfono
todo el tiempo y borrar el total.

Facturacion de una llamada en la tarjeta SIM: oprima la tecla programable
izquierda para determinar, puede elegir ver el costo de la tltima llamada, los
costos de todas las llamadas, los costos de la llamada a cero, el costo de
restricciones y precios y tarifas.

Contador SMS de la tarjeta SIM 1: oprima la techa programable izquierda
para determinar, poder elegir ver lo que se ha enviado y el niimero de mensajes
que han sido recibidos.

Trafico GPRS de la tarjeta SIM 1: oprima la tecla programable izquierda para
determinar, poder elegir ver el tltimo enviado, el Gltimo recibido, el total enviado,
el total recibido y borrar el contador.

9.1.2 Registros telefonicos de la tarjeta SIM 2
La tarjeta SIM 2 no responde el teléfono.

La tarjeta SIM 2 puede hacer llamadas telefonicas
La tarjeta SIM 2 puede contestar el teléfono

El nimero de veces que se toca la tecla puede identificarse arriba para ver,
borrar, guardar, marcar, editar, enviar mensajes de texto de la operacion.

Borre registros de llamada de la tarjeta SIM 2: para borrar no contestar
el teléfono, ha sido permitido realizar llamadas telefonicas, ha sido permitido
contestar el teléfono y borrar todos.

Tiempo de conversacion de la tarjeta SIM 2: oprima la tecla programable
izquierda para determinar, podra elegir ver el tiempo de la tltima llamada, el total
que ha se permitido hacer llamadas telefénicas, hacer que se conteste el teléfono
todo el tiempo y borrar el total.

Facturacion de una llamada en la tarjeta SIM 2: oprima la tecla programable
izquierda para determinar, puede elegir ver el costo de la tltima llamada, los
costos de todas las llamadas, los costos de la llamada a cero, el costo de
restricciones y precios y tarifas.

Contador SMS de la tarjeta SIM 2: oprima la techa programable izquierda
para determinar, poder elegir ver lo que se ha enviado y el niimero de mensajes
que han sido recibidos.

Trafico GPRS de la tarjeta SIM 2: oprima la tecla programable izquierda para
determinar, poder elegir ver el tltimo enviado, el dltimo recibido, el total enviado,
el total recibido y borrar el contador.

9.2 Configuracion general de una llamada

9.2.1 Configuracion de una llamada en una tarjeta SIM 1

Numero local: Configure si permitir que la contraparte muestre el nimero de
teléfono local. Arrastre el cursor deslizable para elegir el sistema de interfaz en
la derecha por omision, ocultar nimero o enviar niimeros.

Llamada en espera: Esta caracteristica se activa después de las llamadas
en la red, puede notificarle cuando hay nuevas llamadas. Uso especifico de
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su proveedor de red. Las operacion del mend se pueden llevar a cabo de la
siguiente forma:

Abrir: se activa la caracteristica de llamada en espera.

Cerrar: no inicia esta caracteristica.

Blsqueda: ver estado actual de esta caracteristica.

Reenvio de llamada: el servicio de red de reenvio de llamada, le permite llamar
a un negocio en caso de incumplimiento en recibir un nimero telefénico
especificado por usted. Comuniquese con su proveedor de red para abrir este
negocio.

Se puede establecer en diferentes circunstancias, se transferira a otro
namero telefonico preestablecido, incluyendo transferencia incondicional,
contacto menor a la transferencia de la transferencia en caso de que no
contesten su llamada, transferencia en caso de que el otro teléfono esté ocupado,
la transferencia de todas las llamadas y la cancelacion de la transferencia de
datos, de acuerdo con la demanda para mas de cinco opciones, en cada caso, el
mismo submen es el siguiente:

Abrir: nimero de veces que tocan las teclas, inicie la funcion de transferencia
actual. Después, el nimero de teléfono designado, puede escribir el nimero
directamente o ser transferido al directorio para hacer una llamada a un nimero
telefonico, complementando los niimeros.

Cerrar: no iniciar la funcién de transferencia.

Blsqueda: mostrar la funcién de transferencia actual.

Como suprimir la transferencia: usando el boton de navegacion para seleccionar
este servicio, podra cancelar la transferencia de todos los negocios registrados.
Restriccion de Ilamadas: en esta caracteristica podra establecer las siguientes
configuraciones:

Cancelar la prohibicion:

Todos los teléfonos: marcar ademas de la prohibicion de las llamadas de
emergencia fuera del teléfono

Teléfono internacional: cancelar llamadas telefonicas internacionales.
Internacional, fuera del area local: llamar exclusivamente a niimeros extranjeros
0 sus paises anfitriones (esto es, a titularidad del proveedor de red del pais
anfitrion). Consulte al operador de red particular.

Prohibicion de llamadas:

Todos los teléfonos: prohibir todas las llamadas.

Llamadas de roaming: prohibe las llamadas de roaming en el proceso de una
llamada.

Mismas opciones de submen en los siguientes términos:

Abrir: la necesidad durante la prohibicion de establecer una contrasefia y después
iniciar la funcion de restriccion de Ilamadas seleccionadas.

Cerrar: igual que el anterior, primero para prohibir la importacion de contrasefia y
después cerrar la funcion de restriccion de llamada seleccionada.

Blsqueda: buscar el estado actual de las llamadas prohibidas.
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Para eliminar las restricciones: cancelar todas las restricciones de llamadas.
Cambio de contrasefia: modificar la contrasefia asignada en la prohibicion.
Cambio de linea

Grupo cerrado

9.2.1 Configuracion de llamada desde la tarjeta SIM 2

Numero local: establezca si permitir a la contraparte ver el nimero de
teléfono local. Con el boton con la tecla de navegacion hacia arriba o hacia abajo
seleccione el sistema por omision, niimero oculto o nimeros visible.

Llamada en espera: esta caracteristica se activa después de la llamada en la
red y le puede notificar cuando existen mas llamadas.

Uso especifico de su proveedor de red. Las operaciones de mend se pueden
realizar en los siguientes términos:

Abrir: se activa la caracteristica de llamada en espera.

Cerrar: no se inicia esta caracteristica.

Blisqueda : ver el estado actual de esta caracteristica.

Reenvio de llamada: el servicio de red de reenvio de llamada le permite
llamar a un negocio; en caso de que no contesten el teléfono se transferira al
namero telefonico que usted indique.

Comuniquese con su proveedor de red para abrir este negocio.

Se puede establecer en diferentes circunstancias, se transferira a otro
namero telefonico establecido previamente, incluyendo la transferencia
condicional, contacto menor que la transferencia de transferencia en caso de
que no haya respuesta, transferencia en caso de que el teléfono esté ocupado, la
transferencia de todas las llamadas y la cancelacion de la transferencia de datos,
de acuerdo con la demanda de mas de cinco opciones, en cada caso el mismo
subment es el siguiente:

Abrir: hacer clic en OK y reiniciar la funcion de transferencia actual. Después,
el nimero de teléfono designado, puede escribir el niimero directamente o ser
transferido al directorio a un niimero telefénico, complementando el conjunto.

Cerrar: no iniciar la funcién de transferencia.

Blisqueda: mostrar la funcion de transferencia actual.

Para cancelar la transferencia: use la tecla de navegacion para seleccionar
este servicio, podra cancelar la transferencia de todos los negocios registrados.

Restriccion de llamadas: en esta caracteristica podra hacer cualquiera de lo
siguiente:

Cancelar la prohibicion:

Todos los teléfonos: marcar ademas de la prohibicion de todas las llamadas
de emergencia fuera del teléfono

Teléfono internacional: cancelar llamadas telefénicas internacionales.

Internacional, fuera del area local: llamar exclusivamente a nimeros
extranjeros o sus paises anfitriones (esto es, la titularidad del proveedor de red
del pais anfitrién). Consulte al operador de red particular.

Prohibicién de llamadas:
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En todos los teléfonos: requerir la prohibicion todas las llamadas.
Llamadas de roaming: prohibe las llamadas de roaming en el proceso de una
llamada. Cada una de las opciones del mismo subment de conformidad con lo
siguiente:
Abrir: necesita escribir una contrasefa para prohibir, limitar y después iniciar la
llamada de funcién seleccionada.
Cerrar: igual que el anterior, prohibir primero la importacion de la contrasefia y
después cerrar la funcion de restriccion de llamada seleccionada.
Blsqueda: buscar el estado actual de las llamadas prohibidas.
Para eliminar las restricciones: cancelar todas las restricciones de llamadas.
Cambio de contrasefia: modificar la contrasefia designada para la cancelacion.
Intercambio de linea
9.2.2 Modo dual

Las llamadas en el modo dual dentro del curso de la llamada de una parte,
esta funcion da aviso de la llamada de la otra parte.
9.2.3 Remarcacion automatica

Cuando no se establece la llamada en una llamada establecida, el teléfono
remarca automaticamente. Puede activar o desactivar esta caracteristica
9.2.4 Marcacion rapida

Los nimeros de uso comun se pueden guardar en la lista de marcacion
rapida e indicar la configuracion abrir y cerrar.
9.2.5 Marcacion IP

Escribir el nimero IP para identificar y activar complementando la
configuracion y su cancelacion y edicion.

Después de configurar el niimero IP, podrd utilizar el IP en la funcién del
directorio, marcar automaticamente la preasignacion del nimero IP.
9.2.6 Mas

Hora de la llamada, tiempo de la llamada sugiere que se limite
automéaticamente el cambio de linea.

9.3 Configuraciones de sonidos magicos

Puede configurar en cuatro voces diferentes “Masculina 1”, “Masculina 2",
“Femenina 1”, “Chicas 2", al momento de la llamada, oprima la esquina inferior
izquierda de las “Opciones”, abrira el sonido magico para escuchar su voz y en el
otro lado se escucha el cambio al sonido magico.

10. Configuraciones

10.1 Modo configurado

Este men se puede lograr solamente en las tarjetas SIM 1y SIM 2 y tarjeta
doble para cambiar entre las abiertas.

10.2 Calibracion de la pantalla de contacto

Establecer el niimero de veces que se toca el teclado, haga clic en la
calibracion de la pantalla.
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10.3 Establecer teléfono celular

10.3.1 Horay fecha

Puede establecer el formato en el que se exhiba la ciudad y la fecha y hora
en el teléfono celular.

Para elegir la fecha y hora, determinando el acceso, usted podra establecer
la ciudad.Configurar la fecha puede estar dentro del alcance del 1 de enero del
2000 hasta el 31 de diciembre del 2030.

La configuracion de formato de hora puede ser el sistema de 12 o de 24
horas; seleccione la configuracion del formato de fecha:

AAAA-MM-DD, MMM DD, AAAA, DD-MMM-AAAA, DD /

MM / AAAA, MM / DD / AAAA, AAAA / MM / DD, las teclas de usuario pueden
ser su eleccion de direccion en la que DD establece el dia, MM el mes (MMM el
mes en inglés), AAAA el afio.

10.3.2 Interruptor del cronometro de la maquina

Interruptores de entre los cuales podra elegir, determinando su acceso.
Existen cuatro grupos de caracteristicas regulares, puede configurar que el
teléfono se reinicie y apague automaticamente, dentro de un periodo de tiempo,
sera necesario utilizar el cronémetro de las funciones del cronémetro, el estado
debera estar abierto y después configurar la opcion de apagado o encendido, las
horas de configuracion finales.

10.3.3 Idioma

Elegir el idioma determinando la forma de entrada de las opciones del idioma
de la pantalla, elija entre inglés y chino simplificado.
10.3.4 El método de entrada por omision

De acuerdo con los habitos, podra seleccionar el método de entrada por
omision proporcionando ocho tipos de opciones de entrada.
10.3.5 Pantalla de menii en espera

Las preferencias se pueden establecer de acuerdo con su propio papel tapiz,
ahorrador de pantalla, animacion de inicio, animacién de apagado para mostrar la
fecha, hora y mostrar el nimero local.

Al determinar el acceso, el sistema puede elegir 3 diferentes imagenes en
el papel tapiz, el ahorrador de pantalla, que ustedpodra subir a la tarjeta de
memoria como imagen de papel tapiz; también podra descargarla utilizando
Internet; en estado en espera al mismo tiempo vera la interfaz para definir la hora
de la pantalla y elegir si 0 no ver el nimero local.

10.3.6 Bienvenida

Los usuarios podran elegir utilizar la tecla de navegacion para abrir o cerrar el
saludo que se muestra al reiniciar el teléfono.

Usted puede definir el contenido del saludo.

10.3.7 Teclas de funcion designada

Con la tecla de navegacion en las funciones superior € inferior podra definir

la velocidad.
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10.3.8 Actualizacion automatica de la hora

Tocando el teclado, elija abrir o cerrar la funcién de actualizacion automética
de la hora.
10.3.9 Configurar escritura a mano

Determinar el nimero de veces que debe tocar la tecla para aceptar, podra
establecer la velocidad y el color de la pluma con la que escribira.
10.3.10 Otras Configuraciones

Brillantez de la luz de fondo del LCD y configuraciones de hora.
10.3.11 Configuracion de la vibracion con un toque

Abre las funciones de vibracion una vez que toque la pantalla

10.4 Configuracion de Red

Seleccione roaming automatico: el teléfono seleccionara automaticamente
cualquiera de sus redes de area local que se puedan utilizar. Si elige
“manualmente” el teléfono celular buscara todas las redes y le mostrara una lista
de las redes disponibles de entre las cuales usted podra elegir.

10.4.1 Configuracion de red para la Tarjeta SIM 1

Seleccion de Red: El modo de seleccion de red le permite hacer uso de
roaming, la seleccion de la red de telefonia celularque se utilizara podra ser
elegida en forma manual o automatica.

Preferencias de red: puede seleccionar una red para que se incluya en la lista,
agregar, modificar y borrar la red de configuracion de prioridad.

10.4.2 Configuracion de red para la tarjeta SIM 2

Seleccion de red: el modo de seleccion de red le permite hacer llamadas en
roaming, seleccionar la red telefonica celular utilizada, podra elegirla manual o
autométicamente.

Preferencias de red: puede seleccionar una red, incluirla en la lista, agregar,
cambiar y borrar la red de configuracion de prioridad.

10.5 Configuracion de la seguridad

Aqui se puede configurar el bloqueo SIM, el bloqueo de teléfono, el bloqueo
de teclado y otras opciones de seguridad.

10.5.1 Configuracion de la seguridad de la tarjeta SIM 1

Bloquear la tarjeta SIM 1, estado de la configuracion del codigo PIN, el
sistema se apaga por omision, para abrir o cerrar cuando esta bloqueada la
tarjeta SIM se le pide que escriba el cddigo PIN.

Abrir: el codigo PIN establecido, se requiere que el usuario escriba el PIN para
cada cddigo de inicio.

Cerrar: cerrar el codigo PIN establecido.

Si la instalacion de la tarjeta SIM para abrir el reinicio en cada ocasion se
necesita escribir el codigo PIN, si escribe el PIN incorrecto en tres ocasiones, se
le pide que escriba el cddigo PUK (Personal Unlock Code - Codigo Personal de
Desbloqueo). El cddigo PUK se utiliza para desbloquear y cambiar el codigo PIN
cuando esta blogueado. Si no existe el cddigo PUK o no le fue entregado,
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comuniquese con los operadores de red.
Marcacion fija
Cambio de contrasefia
10.5.2 Configuracion de la seguridad de la tarjeta SIM 2

Bloguear la tarjeta SIM 2, estado de la configuracion del codigo PIN, el
sistema se apaga por omisién, para abrir o cerrar cuando esté bloqueada la
tarjeta SIM se le pide que escriba el cédigo PIN.

Abrir: el codigo PIN establecido, se requiere que el usuario escriba el PIN para
cada cddigo de inicio.

Cerrar: cerrar el codigo PIN establecido.

Si la instalacion de la tarjeta SIM para abrir el reinicio en cada ocasion se
necesita escribir el codigo PIN, si escribe el PIN incorrecto en tres ocasiones,
se le pide que escriba el cdigo PUK (Personal Unlock Code - Cddigo Personal
de Desbloqueo). El codigo PUK se utiliza para desbloquear y cambiar el codigo
PIN cuando esta blogueado. Si no existe el codigo PUK o no le fue entregado,
comuniquese con los operadores de red.

Marcacién fija

Cambio de contrasefia
10.5.3 Bloqueo de teléfono

Configuracion de la funcion de cada inicio, el teléfono necesita contrasefia
para desbloquear. El blogueo del teléfono por omision esta apagado. Configurar
para bloquear o desbloquear el teléfono cuando se le pida proporcionar la
contrasefia, de otra forma sera imposible bloguear o desbloguear el teléfono.

Desbloquear: seleccionar el men anterior al reiniciar, el teléfono requerira la
contrasefia para desbloguear.

Bloquear: seleccionar el men anterior, las maquinas de interruptores no
necesitan contrasefia.
10.5.4 Bloqueo de teclado

Esta caracteristica puede utilizarse para bloguear el teclado numérico, las
configuraciones de tiempo son: 5 segundos, 30 segundos, 60 segundos, 5
minutos. El blogueo del teclado numérico esta cerrado por omision.
10.5.5 Cambio de contraseiia

Le ofrece un didlogo para modificar la contrasefia del equipo.
10.6 Restaurar a la configuracion original

Seleccione esta opcion, el teléfono recuperara todas las configuraciones de
fabrica cuando se le pida escribir su contrasefia de teléfono (la contrasefia inicial
es 1122).
10.7 Sensores dpticos

El teléfono celular antes de la cdmara, tiene un sensor de luz del &rea, el
teléfono celular a través de la induccion de intensidad de luz y los siguientes
cambios:

a. Llamadas sin sonido: las llamadas entrantes, al momento de que exista una
luz tendrd la percepcion de los cambios regionales de luz, tal como percepcion
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mano sobre la luz en el drea para cerrar el timbre.

b. Para el papel tapiz del escritorio: en espera, los cambios de percepcion
de luz de la region de iluminacion, tal como percepcion de la mano sobre la luz
alrededor del drea la sustitucion del papel tapiz.

¢. Cambiar musica al reproducir: reproduccion de musica, la percepcion de
luz cambia en la region del rea, tal como percepcion de la mano sobre la luz,
cambia las canciones

10.8 Configurar caracteristica de acceso rapido

Configurar el icono del acceso répido de pantalla en espera correspondiente

a seis funciones.

11. Multimedia

Escribe la opcion del mend del Centro de Medios, entrara a una variedad
del mundo multimedia y podra verlo tomando fotografias, viendo albumes
fotograficos, reproduciendo masica y video, grabando audio. Personalicelo para
mostrar su talento, puede utilizar las imagenes personalizadas incorporadas en
la cdmara, estas imagenes se utilizaran en modo en espera, durante llamadas
0 como ahorradores de pantalla. La caracteristica de grabacion incorporada
enriquece el audio perfectamente grabado del mundo que también puede ser
guardado en la configuracion de personalizacion de musica del teléfono celular
con simples manejos.

11.1 Television en el teléfono celular

La television andloga se puede encontrar a través de programas de television
de antena externa, le permitird contar con mas libertad para ver programas de
television.

11.1.1 Agregar a mis canales

Los reproductores existentes pueden tener més programas que se agregaran
a mi lista de reproduccion.

11.1.2 Lista de canales

Busqueda de canales, puede recibir programas de television que se muestran
en esta lista.
11.1.3 Mi canal

Puede ser mi lista de canales favorita del Canal y agregarlo a mi canal.
11.1.4 Bisqueda de canales

Para ver television deberd antes hacer una busqueda de canales, y después
pasar a la pantalla de canales normales y podra cambiar canales.

11.1.5 Area de busqueda

Busque aqui para seleccionar los canales dentro de la region, para hacer una
mejor busqueda de los programas de television locales.
11.1.6 Reproduccion

Aqui podrd ajustar la brillantez de la pantalla y conservar las sefiales débiles.
11.2 Camara

La funcion de cdmara es para alimentar la parte de su talento artistico, la
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integridad funcional de la configuracién manual le permite disfrutar plenamente
de la divertida cdmara digital, cAimara de alta calidad y una caracteristica de
riqueza indefinida para garantizar una exhibicion perfecta de su creatividad.

Hay dos formas que podra utilizar para hacer uso de las funciones de camara:

La primera: en multimedia, seleccione camara.

Segunda: en modo en espera, oprima la tecla de acceso rapido en
la camara directamente en la vista previa de camara.
En las siguientes opciones de configuracion:
11.2.1 Album

Esta caracteristica se detalla en 11.2
11.2.2 Configuracion de la camara

Puede apagar sonido, compensacion de exposiciones, evitar el parpadeo,
retrasar la toma de una fotografia, configuracion de la toma de fotografia uno
por uno.

11.2.3 Definicion de fotografias

Puede configurar la cdmara para que tome fotografias de cinco dimensiones:
240 X 320, 80 X 60, 160 X 120, 320 X 240, 640 X 480.

La calidad de la fotografia podré ser baja, mediana, alta.

11.2.4 Balance de blancos

El balance de blancos puede ser diferente de acuerdo a las condiciones
prevalecientes al momento de tomar la foto, respectivamente, podra usted elegir
automatico, luz solar, tungsteno, fluorescente, nublado, luz incandescente, para
lograr los mejores resultados de fotografia.

11.2.5 Modo de contexto

Modo automatico y nocturno.
11.2.6 Configuracion de los efectos

El estilo le ofrece un amplio rango de efectos de diferentes configuraciones,
normal, gris, retro, verde retro, azul retro, negativo.
11.2.7 Marco

Por omision, el sistema no tiene marco. También ofrece dos tipos de marco
de los cuales podra usted elegir.
11.2.8 el valor por

Todas las configuraciones de cdmara de todas las opciones se restauran al
valor por omision del sistema.

Nota: 1. Para tomar fotografias, los accesos rapidos 1 a 7 corresponden a las
configuraciones antes mencionadas;

2. El modelo es un teléfono celular de camara doble, una cdmara al frente
del teléfono celular y en la parte trasera como otras camaras de teléfonos
celulares.

Dos camaras, cambio de camara haciendo clic al icono del acceso rapido en
el lado derecho.

Elija ‘I' 0 m 3, 'I' corresponde a la cdmara de la parte trasera
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del teléfono, @ Zcorresponde a la camara de la parte frontal .
11.2.9 Guardar ruta
Elija la ubicacion en donde guardard las fotografias

11.3 Album

Este menU le permite ver, buscar, borrar fotografias guardadas en los
teléfonos celulares.

Haga clic en el boton OK para elegir un album, podra ver todas las fotografias
guardadas; utilice las teclas hacia arriba y hacia abajo o el cursor bajo una foto
seleccionada. Con la tecla Opcion, entrara al ment de Opciones.

El teléfono ofrece las siguientes opciones:

Ver: toda la pantalla mostrara fotografias, las teclas para arriba y abajo
servirdn para deslizarse y ver otras fotografias, la tecla de regresar, para regresar
a ver las interfaces de fotografias.

Modo de busqueda: existe una lista del modelo y modelo de matriz para la
opcion del album en lista después de que las fotografias se vean en el modo de
matriz en cuyo caso se veran una matriz de 3 x 3.

Reenviar: podra enviar fotografias al papel tapiz, al ahorrador de pantalla,
animacion de inicio, animacion al apagar, directorio telefonico, MMS, Bluetooth.

Cambiar nombre: cambiar el nombre de la fotografia.

Borrar: seleccione, aparecera un cuadro preguntando “;Borrar?”.

Oprima la tecla programable izquierda para borrar las fotografias, oprima la
tecla programable derecha para no borrar y volver al menu de Opciones.

Borrar todos los archivos: seleccionar, aparecera un cuadro preguntando
“¢Borrar todos los archivos?”. Oprima la tecla programable izquierda para borrar
todas las fotografias, oprima la tecla programable derecha para volver al mend
de Opciones a borrar.

Organizar: hay cinco opciones para organizar estas fotografias: por nombre,
tipo, fecha, tamafio, etc.

11.4 Dispositivo de grabacion de video

La funcion de video, es para que juegue con la parte de su talento, la integridad
funcional de la configuracién manual le permitira disfrutar completamente
de la diversion del video digital, la cdmara de alta calidad y un conjunto de
caracteristicas enriquecidas para garantizar una exhibicion perfecta de su
creatividad. Bank of the SAR dentro del video, seleccione el dispositivo de
pelicula o video y tendra acceso a la funcion de video. Oprima el boton de Vista
previa u OK para iniciar la cdmara de video; una vez mas oprima cualquiera los
dos para terminar la grabacion, el sistema guarda automaticamente y después
entrard al estado de vista previa.
En las siguientes opciones de configuracion:
11.4.1 Configuracion de video

Puede equilibrar blancos, compensacion de la exposicion, modo
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para grabacion nocturna, cuadro por cuadro para evitar parpadeo.

El equilibrio de blancos puede ser diferente de acuerdo con las condiciones
bajo las cuales se graba el video, respectivamente, en automatico, bajo la luz
solar, bajo la luz de tungsteno, fluorescente, nublado, luz incandescente, para
lograr los mejores resultados de grabacion.

11.4.2 Configuracion de peliculas

Este menu puede determinar la calidad del video
11.4.3 Configuracion de los efectos

El estilo ofrece un amplio rango de efectos de diferentes configuraciones,
siendo éstas normal, gris, retro, retro verde, retro azul, negativo.

11.4.4 Ubicacion del almacenamiento

Define la ubicacién de almacenamiento: en la maquina o en la tarjeta.
11.4.5 Para restaurar el valor por omision

Todas las camaras pueden definir todas las opciones para que sean
restauradas al valor por omision del sistema.

11.5 Reproductor de video

Este menu le permite reproducir, enviar, cambiar de nombre, borrar y
organizar los videos grabados en el teléfono celular 3GP o video MP4.

La seleccion de peliculas identificando a los principales actores, puede ver
todos los videos almacenados de acuerdo con las teclas hacia arriba o hacia
abajo para mover el cursor en consecuencia para elegir uno o la siguiente
pelicula, de acuerdo con la tecla de opcion para tener acceso al mend de
Opciones; también podra hacer clic sobre la pantalla para tener acceso a las
opciones de interfaz de video requeridas.

El teléfono le ofrece las siguientes opciones:

Reproducir: escribir el video y oprimir de nuevo OK (Reproducir). La
pelicula empieza a reproducirse. En este momento, en la pantalla se pueden
encontrar accesos rapidos para reproducir en pantalla completa o a velocidad
de transmision.

Reenviar: puede enviar videos al directorio, animacion de inicio, animacion
de cierre, Bluetooth.

Cambiar nombre: sustituir el nombre de la pelicula.

Borrar: seleccion, aparecera un recuadro preguntando “¢Borrar?”.

Oprima la tecla programable izquierda para borrar el video, oprima la tecla
programable derecha para no borrar y volver al menu de Opciones.

Borrar todos los archivos: al seleccionarlo, aparecera un recuadro
preguntando “;Borrar todos los archivos?”. Oprima la tecla programable
izquierda para borrar todas las peliculas, oprima la tecla programable derecha
para no borrar y volver al men( de Opciones.

Organizar por: hay cinco opciones para organizar estas peliculas: por nombre,
por tipo, longitud, tamaio, etc.

11.6 Reproductor de miisica
Para tener acceso a las opciones multimedia y después al reproductor de

musica, aparecera una interfaz para el reproductor de masica MP3.

Durante la reproduccion, también podra tener acceso a la lista para ver todas
las pistas de MP3 y después podra definir los siguientes:

Reproducir: asegurarse de que puede reproducir la misica.

Detalles: Puede ver las canciones al momento que se estan reproduciendo y
el tamafio del archivo.

Agregar a la libreria de tonos de timbre: puede agregar sus canciones
favoritas para usarlo como timbre del teléfono.

Actualizacion de lista de reproduccion: cuando hay nuevas canciones que
incluir, puede permitir que el teléfono actualice todas las canciones a la vez.

Configuracion: al abrir o cerrar se puede generar una lista de canciones,
también la puede configurar para repetir la reproduccion, después reproducir,
reproducir el fondo musical y estilo de los reproductores de musica.
11.7 Audio

Entre a las opciones multimedia, seleccione grabacion, después las opciones
para determinar la grabacion, podra elegir la ubicacion de almacenamiento, los
usuarios pueden grabar archivos de audio WAV o AMR. Al terminar la grabacion,
se puede enviar a la caracteristica de modo de escena, como timbre o enviar
como MMS.

Nota: El teléfono (nicamente puede almacenar la ruta de la carpeta de audio.
11.8 FM

Entre a las opciones del Centro de Medios, seleccione radio FM y después
elija tener acceso a la interfaz de transmision de radio FM, la interfaz podra
ser ajustada a los diferentes canales de transmision, asi como el volumen, en
la interfaz escuchara el canal y vera los Hertz, y proporciona las siguientes
opciones.

Lista de canales: los canales se podran guardar.

Escribir manualmente: podra escribir manualmente el canal de Hertz.

Blisqueda automatica y establecer: podra establecer la lista.

Configuraciones: puede configurar el fondo para que sea la transmision de
radio y las bocinas del teléfono celular.
11.9 Grabacién FM

En ocasiones podra definir la hora, grabar la frecuencia de FM y puede
establecer el tiempo de la grabacion.
12. Administracion de documentos

Inserte la tarjeta de memoria y en el mend podra crear una nueva carpeta
en donde administrara su informacion guardada en diferentes documentos, tales
como musica, imagenes, etc., en la interfaz de administracion de documentos, un
desglose de la capacidad total de memoria y capacidad disponible en la interfaz
de opcion se podran ver en las siguientes opciones:

Abrir: identificar el mostrar la lista de archivos en la memoria.

Crear una carpeta: asegurarse de que puede crear una nueva carpeta y
puede crear una nueva carpeta con nombre.
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Cambio de nombre: cambiar el nombre de la carpeta.

Borrar: borrar la carpeta seleccionada.

Organizar: por nombre, tipo, longitud y tamao de la orden.
Los pardmetros de funcion son los siguientes:

Ruta del

Funcion Descripcion Opcional .
archivo

Carpeta de

Archivo de timbre MID/WAV/AMR | Por omision | Audio

Archivo MP3 MP3 por omision | C2P°2
Mi misica
. . - Carpeta
Archivo de imagen BMP/GIF/JPG Por omision Fotografias
Documento con 3GP/MP4 Por omision | C2Pe
ilustraciones Video
Carpeta
Libro electrénico TXT Por omision | Libro
electronico
Est_ablec?r_ €omo papef | Soporte Por omision
tapiz, graficos y archivo
Los archivos pueden
ser usados como tonos
de timbre, tonos para el Soporte Por omision

timbre del teléfono o tonos
de alarma

12.1 Funcion de disco U

El teléfono celular puede ser flexible para los usuarios, los usuarios de
acuerdo con sus propias necesidades, dar uso general como disco U, insertar la
tarjeta de memoria, podran acceder a los archivos necesarios, simplemente usar
los datos que proporcionamos en el teléfono celular y lineas de computadora
para conectarse al uso de los métodos y disco U comdn, no hay diferencia.

13. Diversion y juegos

13.1 Java

Soporta Java para operar los juegos y los procedimientos.
13.1 Configuracion de Java
Con Java se podra definir sonido, la vibracion o funciones de abrir y cerrar.

13.1 Seguridad por omision de Java

Y no confiar en el alcance de un conjunto de tercero.
13.2 Juegos

Después de entrar a la interfaz del juego, cada juego tiene un juego nuevo,
los mejores lugares y el juego.

Descripcion:

Juego nuevo: reiniciar el juego.

Mejores lugares: los usuarios pueden ver los puntos mas altos, puede elegir
empezar desde cero o volver.

Las reglas del juego: tendra acceso a la interfaz en donde conocera los
detalles sobre la operacion del juego.

Si no terminara su juego, la proxima vez que entre tendra opcion de continuar
con el mismo.

14. Perfil

Existen seis modelos de este teléfono disponibles para seleccionar y aplicar
el uso en diferentes ocasiones.

Podra definir tonos de timbre, volumen, modo de timbre, tipo de timbre,
sugerir que sostenga y modo de respuesta. Los seis modelos son:

Patron general

Modo de conferencia

Modo exterior

Modo interior

Modo de auricular

Modo Bluetooth

Puede habilitar cualquiera de estos escenarios y también existird un modelo
de configuraciones personales.

El modo de auricular solamente podrd abrir la conexion de auricular y al
conectar el auricular, se abrird automaticamente este modo, conecte su auricular
cuando no pueda ser personalizado.

El modelo Bluetooth, solamente activa Bluetooth 10.3.4 cuando se puede
abrir y después configuracion personal.

14.1 Configuracion del modo de escena

Desde el menui principal, seleccione el modo de escena, elija aceptar la
personalizacion después podra definir las siguientes opciones.

Configuracion de timbre: seleccione los tonos del timbre de teléfono, alarma,
tonos de timbre del interruptor, mensaje de voz y botén de sonido.
Volumen: En esta configuracion, los tonos de timbre de sonido y los botones de
volumen.
Modo de timbrado: podra elegir timbre y vibracion, vibracion y timbre, timbrar
unas veces después de la vibracion.
Tipo de timbre: podra elegir continuo y tres tipos de crescendo.
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Voz: podra abrir o cerrar el tono de advertencia, la conexion de red
de tono de error conectandose con estos tipos de llamadas de voz.
Modo de respuesta: podra definir cualquier tecla para responder
en modo de respuesta.

15. Caja de herramientas

En el mend se puede configurar y ver el calendario, la lista de tareas, el reloj
despertador, el reloj mundial, la calculadora, el convertidor de divisas y la tabla
de codigos.

15.1 Calendario

Para facilitar la navegacion en el calendario, soporta desde el afio 1970 al
2030, asi como exhibe los calendarios lunar y solar.
15.2 Lista de Tareas

Puede crear conferencias, cursos, fechas, teléfono, dia, hora, etc.

Espere hasta que el usuario configure la hora, el despertador o el teléfono
celular serd utilizado para notificar al usuario con vibracion.
15.3 Despertador

El teléfono le proporcionard cinco grupos de alarma que pueden definirse una
vez al dia, y personalizarlos. Para personalizar, usted podra definir algunos dias
ala semana en los cuales usara el despertador, elija el despertador dentro de la
interfaz del despertador, le mostrara una lista de configuraciones de despertador
y estado del mismo, de acuerdo con el botén Editor para iniciar la configuracion
del despertador.
15.4 Reloj mundial

Cuando vaya al extranjero, podra escribir una region con un diferente huso
horario para que pueda entender la hora local.
15.5 Calculadora

El teléfono para usted esta disefiado con una calculadora aritmética sencilla.
Seleccione una calculadora, oprima OK, después verd la interfaz de la pantalla
de la calculadora, de acuerdo con las necesidades de la pantalla, haga clic en los
nameros o simbolos adecuados después de terminar oprima el signo de “=", la
pantalla debe producir los resultados de las operaciones anteriores.
15.6 Convertidor de divisas

Podré hacer conversiones de moneda.
15.7 Tabla de codigos

Tabla 15,7 yardas
Tiempo exacto, puede ser tiempo —
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16. Servicios de red

16.1 Servicio STK

Las funciones que ofrece el proveedor de red con base en diferentes servicios
moviles que proporcionan diferentes proveedores, habra una opcion de nuevo
mend, el cual aparecera.

Si la tarjeta SIM y el proveedor de red no soportan los tipos de servicio, no
podra utilizar esta caracteristica.

Para conocer mas informacion, comuniquese con el proveedor de red.

16.2 WAP

El uso del navegador WAP puede ayudarle a navegar en Internet.

Para mayor informacion, comuniquese con la proveedora de servicio de red
mas cercana. Oprima la tecla programable izquierda para tener acceso a los
siguientes pasos:

Pégina principal: sitio web de Internet por omision.

Marcadores: seleccion de sitios de largo almacenamiento.

Historial de la pagina: visita el sitio web después de mantener registros.

Pégina guardada: seleccione las paginas guardadas directamente en linea.

Escriba URL: el URL llenando el acceso directo.

Servicios: bandeja de entrada de web del SMS se enviard a los usuarios.

Configuraciones:

Edite el archivo de configuraciones: el valor local por omision es roaming
GPRS celular a diferentes redes o pedir un nuevo conjunto de proveedores de
servicios de red local.

Opciones de navegador: el tiempo de espera puede ser definido y mostrar
imagenes.

Configuracion de servicio de noticias: puede estar prendido/apagado el
servicio de informacion, inhabilite/siempre establezca la lista de blancos y nunca/
confirmar/no necesita confirmar los valores y la lista de blancos de adicion SL.

Caché limpio: puede limpiar el caché cuando salga de Internet.

Borre la informacion particular: cuando retire el registro de datos particulares
en linea.

Certificado de seguridad: se utiliza un certificado de crédito principalmente
para WTLS o SSL / TLS para verificar la seguridad de la linea cuando se usa la
salida WAP o la seguridad de la identidad del certificado del servidor. Si tiene
acceso al certificado, entonces el subment le ensefiara su informacion en el
certificado correspondiente.

16.3 Datos de la cuenta

Datos GSM

Acceso a los datos GSM a cualquiera oprima la tecla programable izquierda
para seleccionar “Edite”, aparecerd lo siguiente: nombre, nimero, cuenta de
usuario, contrasena, tipo de linea, velocidad, salida.
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GPRS

Acceso a GPRS a cualquiera oprima la tecla programable izquierda
para seleccionar “Edite”, aparecera lo siguiente: nombre, nombre
del punto de acceso, cuenta de usuario, contrasefia, modo de
autenticacion.

17. Caracteristicas adicionales
El mend puede ser utilizado como libro electrénico.
17.1 Libro electronico

Soporta formato de archivo TXT, puede ser almacenado en el teléfono celular
0 en la carpeta de libros electronicos de la tarjeta T.

18. Funcion de acceso rapido

El mend de accesos rapidos por omision de fabrica son 11 puntos, seleccione
el mend de la funcién deseada, podra operar la funcion.

20. Método de entrada

20.1 Descripcion funcional

Soporta letras, niimeros, ortografia y escritura. La entrada Pinyin en PC utilizo
un método de entrada similar, podra escribir todo el alfabeto no podra incluir
caracteres chinos.

20.2 Cambio de entrada

Haga clic en la interfaz de entrada método de entrada en la pantalla entre
las siguientes claves o la tecla [#] para cambiar método de entrada, existen ocho
opciones: 1 pinyin inteligente, 2 mayUsculas, 3 mindsculas, 4 entradas digitales,
5 mayusculas inteligentes en inglés, 6 mindsculas inteligentes en inglés, 7
entrada, 8 escribir el nimero de veces que se toca una tecla.

20.3 Entrada del texto

El método de entrada del texto podra cambiar entre “mayusculas”,
“mintsculas”. El icono de método de entrada antes mencionado etiquetado en
forma diferente, tal como: ABC, abc.

Método uno: entrada de escritura manual

En la interfaz de edicion podra escribir directamente sobre la pantalla las
letras que necesita, el teléfono reconocera los caracteres que se exhiben en el
area de texto si muestra el caracter correcto y podra continuar escribiendo, si no
es correcto, entonces en la parte inferior de la pantalla seleccione los caracteres;

también podra hacer clic en la esquina derecha inferior de la pantalla
Aparecera el teclado virtual en pantalla, las letras del alfabeto

apareceran en las letras correspondientes de la pantalla por
Entrar.

Haga clic en la tecla virtual Iy podra hacer cambio entre

mayUsculas y mintsculas.

Haga clic en la tecla virtual m o la tecla “Borrar” para borrar

los caracteres a la izquierda del cursor.

- tecla Kin para insertar un

Haga clic en la tecla virtual
espacio.

Haga clic en la tecla virtual EE . Habrd una lista de signos de
puntuacion, podra insertar la puntuacion que necesita.

20.4 Entrada digital

Método uno: entrada a mano

En la interfaz de edicion puede escribir directamente sobre la pantalla el
nlmero que necesita, el teléfono reconocera los caracteres mostrados en el area
de texto, si el caracter que muestra es correcto puede continuar escribiendo,
si no, en el cuadro de notas de la parte inferior de la pantalla podra elegir el
caracter seleccionado; haga clic sobre la esquina derecha inferior de la pantalla.

Apareceran las figuras en el teclado de la pantalla, el
teclado seguido por el nimero de puntos necesario, la pantalla

aparecera en la figura correspondiente al oprimir @ regresara.

Haga clic sobre la tecla virtual 0 la tecla “Borrar” para
borrar los caracteres a la izquierda del cursor. Haga clic sobre la

tecla Kin m del teclado para insertar un espacio. Haga clic
sobre la tecla -i virtual. Aparecera una lista de signos de

puntuacion, podra insertar la puntuacion que necesite.
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20.5 Entrada pinyin

Leyenda de las funciones de entrada, son para identificar un cardcter, la
composicion se puede utilizar con la palabra, la palabra en el candidato.

Método uno: entrada a mano En la interfaz de edicion, puede escribir
directamente sobre la pantalla los caracteres chinos que necesita, el teléfono
reconoceralos caracteres que muestran el area de texto, si el caracter mostrado
es correcto, puede continuar escribiendo, de no ser asi, en la parte inferior de la
pantalla se encuentran los caracteres candidatos de donde podra seleccionar;

también haga clic en la esquina inferior derecha de la pantalla
, aparecera la pantalla sobre el teclado de PC virtual, el teclado sobre la base de
los caracteres chinos en el alfabeto seguido por clic, escriba el teléfono después
del teclado oprimiendo las teclas hacia arriba y hacia abajo para encontrar los
caracteres chinos necesarios sobre la pantalla. Haga clic en el cuadro que

elegird y ese sera la palabra; al oprimir regresara.

Haga clic sobre la tecla virtual
caracteres a la izquierda del cursor.

o la tecla “Borrar” para borrar los

Haga clic sobre la tecla virtual
los caracteres a la izquierda del cursor.

0 la tecla “Borrar” para borrar

Haga clic sobre la tecla virtual
de puntuacion, podra insertar la puntuaci

21. Apéndice

21.1 Mantenimiento

21.1.1 Mantenimiento de la bateria

1. No utilice baterias recargables dafiadas.

2. Tenga a la mano la estacion base de red para usar el teléfono celular,
asi el consumo de energia de la bateria serd poco. El tiempo para
conversar y la espera en una gran medida depende de la fuerza
de la sefial de la red celular, los operadores de red establecen los
parametros.

3. El tiempo para cargar la bateria, depende de la capacidad que quede
en la bateria y el tipo de bateria y cargador. Una bateria descargada
puede ser recargada cientos de veces, pero eventualmente se
desgastara. Cuando el tiempo de operacion de la bateria (tiempo de

. Aparecera una lista de signos
que necesita.

conversacion y tiempo en espera) reduce en forma importante es el
momento de adquirir una nueva bateria.

4. Una buena bateria recargable que no se utilice durante cualquier
periodo de tiempo se autodescargara.
5. Utilice el cargador especificado y designado para la bateria

recargable. Cuando el cargador no esté en uso, corte la energia, no
permita que la bateria quede conectada a un cargador durante mas
de una semana, ello podria reducir la vida de la bateria.

6. No cologue la bateria en lugares demasiado calientes o demasiado
frios, tales como en un auto cerrado durante el verano o el invierno,
ya que ello podria disminuir la capacidad de la vida de la bateria.
Tanto como sea posible, mantenga la bateria entre 20 y 25°C. Si
utiliza la bateria del teléfono celular en temperaturas muy altas
0 muy bajas sin importar si est completamente cargada podria
no funcionar provisionalmente. Las baterias de ion-litio sufren
particularmente por el impacto de temperaturas menores a 0.

7. Evite que la bateria sufra corto circuito. Por ejemplo, no coloque
la bateria en su bolsillo o bolsa en donde puedan haber objetos
de metal (monedas, sujetadores de papel o plumas), si entran en
contacto directo con los polos positivos y negativos de la bateria (la
superficie de la bateria donde se encuentran las cintas metalicas)
para conectar, surgira un corto circuito en la bateria. Elcorto circuito
podria dafiar a la bateria o al objeto con el que se conecte.

8. De conformidad con los reglamentos locales que tratan sobre
baterias usadas, generalmente éstas se recolectan. No cologue
baterias en el fuego.

21.1.2 Mantenimiento de teléfonos celulares

El teléfono esta disefiado por los mejores disefiadores de productos, debe
ser protegido cuidadosamente. Las siguientes sugerencias le podran ayudar a
cumplir con la garantia para que el teléfono pueda ser utilizado durante muchos
afios. Cuando utilice teléfonos celulares, baterias, cargadores u otros accesorios:

1. Un teléfono celular y todas sus partes y accesorios fuera del alcance
de los nifios.

2. Los teléfonos celulares no deben ser colocados en donde haya
mucho polvo, de otra forma sufriran dafio las partes moviles.

3. EI'LCD de un teléfono celular es la parte més vulnerable, debe

evitarse, tanto como sea posible, arrojarlo al piso o que golpee otros
objetos fuertemente, evite también que objetos filosos rayen el LCD
para evitar dafio a la pantalla LCD.

4. No cologue el teléfono celular sobre lugares calientes, las altas
temperaturas reduciran el alcance de la vida de los dispositivos
electrénicos, danaria las baterias o podria vencerse o derretir el
plastico.
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No cologue el teléfono celular sobre lugares frios, cuando aumente la
temperatura del teléfono (a su temperatura de operacion normal) se
generara vapor de agua dentro del teléfono, lo que podria dafiar los
circuitos electrénicos del mismo.

No deje caer, golpear o sacudir el teléfono, los circuitos de operacién
interna sufriran dafio severo.

No utilice quimicos abrasivos, solventes para limpieza o agentes

de limpieza concentrados para limpiarlo sélo utilice agua jabonosa
impregnada en una pieza de tela suave para tallar ligeramente.

No pinte el teléfono, la pintura se adherird a partes maviles del
equipo impidiendo su operacion normal.

Puede ser utilizado con o estar disefiado por la antena, el uso no
autorizado de la antena, la adicion podria causar dafo o los teléfonos
celulares modificados y dispositivos inaldmbricos podrian estar en
violacién de los Ordenamientos.

Si el teléfono celular, la bateria, el cargador o cualquier dispositivo
adicional estuviese trabajando inadecuadamente, tenga las Ultimas
organizaciones de mantenimiento calificadas. Si es necesario, el
personal ahi le ayudard a organizar la reparacion de los problemas
de mantenimiento.

Todas las propuestas anteriores aplican igualmente a su teléfono celular, a las

baterias, a los cargadores y a los diferentes accesorios.

Si no funcionan, llévelos a la oficina de reparacion calificada mas cercana.

21.2 Preguntas mas frecuentes sobre fallas

Los teléfonos celulares en operacion, si no son normales, consulte la

siguiente seccion de problemas y soluciones. Si alin no puede resolver el
problema, comuniquese con el vendedor o el proveedor de servicios.

Problema

La causa de la mala
operacion

Solucion

No puede reiniciar

1. Baterias sin energia;
2. La bateria no

esté colocada
correctamente.

Verifique que la bateria
esté bien colocada

Reinicio, la pantalla
muestra “Inserte la
tarjeta SIM”

1. No inserte la tarjeta
SIM;

2. La tarjeta SIM

no esta colocada
correctamente;

3. La tarjeta

SIM no funciona
correctamente.

Verifique si la tarjeta SIM
fue insertada de la forma
correcta. Si el problema
continta, es posible que
la tarjeta SIM haya
sufrido un dario,
comuniquese con

el proveedor de
servicios de red.

Sin sefial, la pantalla
muestra el nimero
de cuadriculado

1. Su ubicacion de la
sefal fue muy débil
0 existe interferencia
para dispositivos
inalambricos;

2. La tarjeta SIM

no esté colocada
correctamente 0 no
opera bien, o ha
sufrido dafio.

Verifique si la tarjeta SIM
fue insertada de la
forma correcta. Siel
problema contintia,
intente de nuevo en otro
lugar.
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Mensajes de error
enel PIN

1. Inserté un codigo
PIN incorrecto.

Escriba el codigo PIN
correcto de la
tarjeta SIM que le
fue proporcionado
Nota: Si usted
intenta tres veces
sin resultados
positivos, la

tarjeta SIM se
bloqueard. Una vez
que esté
bloqueada,
necesitara insertar
el codigo PIN para
desbloquear. Si
escribe 10 veces el
codigo PIN en
forma incorrecta,
la tarjeta SIM se
bloqueara
permanentemente.
Debera
comunicarse con
el proveedor de
servicios de red.

Bajo volumen

El volumen de
la llamada esta
configurado muy bajo

Durante una llamada,
ajuste el volumen
oprimiendo las
teclas hacia arriba

y hacia abajo.

Para mantener el
volumen, oprima

la tecla

programable
izquierda.

El teléfono no timbra

1. El volumen

del timbre de las
partesque llaman

esta configurado en
muy bajo;

2. Estd en un ambiente
con mucho ruido;

3. Probablemente se
reenvié su llamada.

1. En el modo de
escenario, ajuste el
volumen de timbre;

2. Salga del lugar con
mucho ruido;

3. Cancele el reenvio de
llamadas.

No se conectan las
llamadas

1. No esta registrado
enlared;

2. Marc6 el nimero
equivocado;

3. Ha configurado una
funcion de restriccion
de llamadas;

4. El monto prepagado
se ha agotado o el
servicio le ha sido
cancelado por no estar
al dia.

1. Observe si la pantalla
muestra el nombre de los
proveedores de

servicio de red;

2. Verifique si llamo al
numero correcto;

3. Borre las restricciones
sobre las funciones de
llamada;

4. Verifique si

la tarjeta esta

cargada o pague sus
montos

vencidos.

No puede utilizar

1. No solicité esta
funcién;
2. El ndmero del

1. Acuda con los
proveedores de servicio
de redpara solicitar este
Servicio;

elcorreo de voz 2. Escriba el
correo de voz no es el .
niimero correcto
correcto.
del correo de voz.
1. Observe si la pantalla
- muestra el nombre de los
1. No esta registrado proveedores de servicio
No puede en lared; de red:
enviarmensajes 2. Error en el nimero 2 Esc;iba el
cortos del centro de servicio )

para mensajes cortos.

niimero correcto
del centro de mensajes
cortos.

LCD no es claro

El contraste esta
configurado en muy
bajo

Contraste
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La otra parte no
puede escuchar
mi voz

Verifique si activo la
tecla de desactivar voz;
2. Verifique si sus
labios estan cerca del
teléfono

1. Abra el micréfono
2. Acerque los labios al
teléfono.

La bateria no carga

Los cargadores
delteléfono celular no
funcionan
correctamente.

2. Desempeiio de la
bateria

1. Conecte correctamente
al cargador de teléfono
celular y utilice un
contactoconfiable.

2. Pruebe la

bateria en otro

modelo.

21.3 Manifestaciones
Si el contenido de este manual no coincide con su teléfono, predominara el

teléfono.

Los fabricantes se reservan el derecho a notificacion previa de los productos

de tecnologia del derecho a modificar las especificaciones.

Especificaciones:

Consumo del teléfono: 3,7 Ve con bateria recargable de Li-ion

3,Vce/1000mAh

Adaptador ca/cc: Ent.: 100 V-240 Vcc 60Hz 0,3 A
Sal.: 5Vcc 500 mA
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POLIZA DE GARANTIA

TELEFONO CELULAR MODELO MINI MONTECARLO

CT México Distribution S.A. de C.V., con domicilio en Av. Ejercito Nacional 112
piso 3, Col. Los Morales Polanco, Miguel Hidalgo, México Distrito Federal, C.P.
11510, agradece a Ud., la compra de este producto, el cual goza de una garantia
de un afio contra cualquier defecto de fabricacion, contados a partir de su
facturacion y adquisicion como material nuevo.

Condiciones

Para hacer efectiva esta garantia se debera acudir al local comercial donde
adquirio el producto o bien al domicilio sefialado en el parrafo anterior, y debera
cumplir con los siguientes requisitos:

 Presentacion del equipo.

 Presentacion de la pdliza de garantia sellada por el local comercial donde
adquirio el producto para acreditar la compra del equipo.

Cobertura

CT México Distribution S.A. de C.V., se compromete a cambiar o reemplazar
partes y refacciones del producto defectuoso, incluyendo mano de obra asi
como de los gastos de transportacion, sin cargo alguno para el propietario. En
caso de que la presente garantia sea extraviada, el propietario puede recurrir
directamente con CT México Distribution S.A. de C.V. ubicado en Av. Ejercito
Nacional 112 piso 3, Col. Los Morales Polanco, Miguel Hidalgo, México Distrito
Federal, C.P. 11510, Tel. 1327-0043 y 44, para que se le haga efectiva previa
presentacion de la factura correspondiente.

Limitaciones

La garantia cubre exclusivamente lo que haya sido instalado de fabrica y no
incluird en ningtin caso modificaciones realizadas por el propietario o terceras
personas.

La responsabilidad de CT México Distribution S.A. de C.V., en caso de
inclumplimiento de esta péliza incluyendo la derivada de la incorrecta ejecucion
de los servicios aqui contemplados, se limitara al pago de una cantidad
equivalente al costo de las partes del equipo que resulten afectadas o en su caso,
al pago del producto completo si este quedase dafiado de tal manera que su uso
posterior fuese imposible.

ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.
Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso
que se le acompaiia.

Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas
por el fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.
Centro de Servicio Autorizado

Para la adquisicion de accesorios, partes y refacciones, acudir a nuestro centro
de Servicio Autorizado CT México Distribution S.A. de C.V. ubicado en Av. Ejercito
Nacional 112 piso 3, Col. Los Morales Polanco, Miguel Hidalgo, México Distrito
Federal, C.P. 11510, Tel. 1327-0043 y 44.






